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Rys. 1: easYgen-400
1 Terminale 21 do 24: Cyfrowe wejscia 01 do 03, COMMON
2 Zaciski 25 do 28: Napiecie generatora
3 Zaciski 33 do 36: Prad generatora
4 Port serwisowy USB typu B dla PC/laptopa z ToolKit-SC
5 Terminale 1 do 14: Zasilanie, paliwo/gaz, rozrusznik, D+, przekaznik 01 do 04, Al 01 do 04
6 Zaciski 15 do 17: Przetwornik magnetyczny
7 Terminale 18 do 20: interfejs CAN (J1939)

easYgen-400(UL,CE) to jednostka sterujgca do zastosowan zwigzanych z zarzagdzaniem silnikiem i generatorem.
Jednostka sterujgca moze by¢ uzywana w prostych aplikacjach start/stop.
Zakres realizacji
Spis czesci znajdujacych sie w pudetku. Prosimy przed montazem sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg obecne:
e Kontrola generatoréow urzgdzenia easYgen
Wszystkie zaciski, ktore trzeba przykreci¢, dostarczane sg z wtyczka i gniazdkiem
e Materiat montazowy do zacisku (4x)

o Artykut »Installation Procedure Supplement« z linkami do najnowszej edycji dokumentacji technicznej oraz
oprogramowania do pobrania: (http://wwdmanuals.com/easYgen-400)

PL45035 easYgen-400(UL,CE)
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Aby uzyska¢ dostep do oprogramowania konfiguracyjnego i petnej dokumentacji produktu, zeskanuj ten kod QR lub
uzyj nastepujacego linku: == http://wwdmanuals.com/easygen-400.
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1 Informacje ogdlne
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1 Informacje ogodlne
1.1 O tym podreczniku
1.1.1 Historia rewizji
Ks. Data Redaktor Zmiany
A 2018-11 PC Opisuje oprogramowanie implementowane przez urzadzenie w wersji 1.8 oraz

ToolKit-SC w wersji 1.4.0.2
Podrecznik techniczny

e Wydanie = 1. numer

1.1.2 Symbole uzywane w tym podreczniku

1.1.2 Symbole uzywane w tym podreczniku
Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenistwa oznaczone sg symbolami. Instrukcje bezpieczenstwa zawsze sg wprowadzane
stowami sygnalizacyjnymi, ktére wyrazaja powage zagrozenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na natychmiast niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen, jesli nie zostanie jej uniknieta.

To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen, jesli nie zostanie jej uniknieta.

UWAGA!

To potfaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowac drobne obrazenia, jesli nie zostanie jej unikniete.

To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowac szkody mienia i Srodowiska, jesli nie zostanie jej uniknieta.

Porady i rekomendacje

Q Ten symbol oznacza przydatne wskazowki i zalecenia oraz informacje o efektywnej i bezproblemowej

l eksploatacji.

6 easYgen-400(UL,CE) PL45035
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Dodatkowe oznaczenia

Aby podkresli¢ instrukcje, wyniki, listy, odniesienia i inne elementy, w tych instrukcjach uzywa sie nastepujgcych

oznaczen:
Oznaczanie Wyjasnienie
_» Instrukcje krok po kroku
= Wyniki krokéw dziatania
=D
Odwotania do sekcji tych instrukcji oraz innych istotnych dokumentow
o Lista bez statej sekwencji
Oznaczanie Wyjasnienie
»Guzikic Elementy sterujace (np. przyciski, przetaczniki), elementy
wyswietlacza (np. lampy sygnalizacyjne)
»Display« Elementy ekranu (np. przyciski, programowanie klawiszy
funkcyjnych)
[Ekran xx / Ekran xy / Ekran xz] ... Sciezka do menu.
Ponizsze informacje i ustawienia odnoszg sie do strony na
ekranie HMI lub ToolKit, znajdujacej sie zgodnie z opisang tutaj.
O Tkit OHHMI Niektére parametry/ustawienia/ekrany sg dostepne tylko w

ToolKit lub na HMI/wyswietlaczu.
() Wymiary w rysunkach

1 Wszystkie wymiary bez okreslonych jednostek sg w mm.

PLA5035 easYgen-400(UL,CE) 7
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1.2 Prawa autorskie i zastrzezenia

Zastrzeienie

Wszystkie informacje i instrukcje zawarte w tym podreczniku zostaty udostepnione z nalezytym uwzglednieniem
obowigzujacych wytycznych i regulacji, aktualnego i znanego stanu techniki oraz naszego wieloletniego
doswiadczenia wewnetrznego. Woodward nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z:

¢ Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w tej instrukcji

¢ Niewtasciwe uzycie / niewtasciwe uzycie

e Umyslne dziatanie oséb nieupowaznionych

¢ Nieautoryzowane konwersje lub niezatwierdzone modyfikacje techniczne
¢ Wykorzystanie niezatwierdzonych czesci zamiennych

Zleceniodawca ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za petny zakres szkdd spowodowanych takim dziataniem.
Obowigzujg postanowienia uzgodnione w umowie dostawy, ogdlne warunki handlowe, warunki dostawy
producenta oraz przepisy ustawowe obowigzujgce w chwili zawarcia umowy.

Prawa autorskie
Ten podrecznik jest chroniony prawem autorskim. Zadna cze$¢ tego podrecznika nie moze byé¢ powielana w
zadnej formie ani wigczana do zadnego systemu wyszukiwania informacji bez pisemnej zgody Woodward

GmbH.

Dostarczanie tego podrecznika osobom trzecim, powielanie w jakiejkolwiek formie — w tym fragmentéw —a
takze wykorzystywanie i/lub przekazywanie tresci — nie jest dozwolone bez pisemnego o$wiadczenia o
zwolnieniu przez Woodward GmbH.

Dziatania sprzeczne z powyzszym uprawniajg nas do dochodzenia odszkodowania. Wyraznie zastrzegamy sobie
prawo do dochodzenia wszelkich dalszych roszczen ubocznych.

8 easYgen-400(UL,CE) PL45035
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1.3 Serwis i gwarancja

Otwarcie urzadzenia uniewaznia wszelkg gwarancje!
UWAGA!

Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje lub uzycie tego sprzetu poza okreslonymi limitami mechanicznymi,
elektrycznymi lub innymi dziataniami moze spowodowac obrazenia ciata i/lub szkody majatkowe, w tym
. uszkodzenia sprzetu.

Wszelkie takie nieautoryzowane modyfikacje
¢ stanowi "naduzycie" i/lub "zaniedbanie" zgodnie z gwarancjg produktu
¢ tym samym wyklucza gwarancje na ewentualne powstate szkody, oraz

e Uniewaznic certyfikaty lub wpisy produktow.

Nasza obstuga klienta jest dostepna w celu uzyskania informacji technicznych. Dane kontaktowe znajdujg sie na
stronie 2.

Ponadto nasi pracownicy sg zainteresowani nowymi informacjami i doswiadczeniami wynikajgcymi z
uzytkowania, ktére mogg by¢ cenne dla ulepszania naszych produktéw.

Warunki gwarancji

() Prosimy o zapytanie o warunki gwarancji u najblizszego przedstawiciela w Woodward.

Aby znalez¢ najblizszego przedstawiciela obstugi klienta, przejdz do: == http://
www.woodward.com/Directory.aspx

PL45035 easYgen-400(UL,CE)
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1.4 Bezpieczenstwo

14.1 Przeznaczenie
Jednostka easYgen zostata zaprojektowana i zbudowana wytgcznie do celéw opisanych w tym podreczniku.

* Przeznaczone zastosowanie wymaga pracy jednostki sterujgcej w zakresie okreslonym w specyfikacjach
wymienionych w Specyfikacji Technicznych

* Przeznaczenie obejmuje przestrzeganie wszystkich instrukcji i informacji bezpieczenstwa zawartych w tym
podreczniku.

¢ Kazde uzycie, ktére przewyzsza lub rézni sie od zamierzonego, jest uznawane za niewtasciwe.

¢ Nie beda rozpatrywane zadne roszczenia za jakiekolwiek szkody, jesli takie roszczenia wynikaja z
niewtasciwego uzytkowania.

1.4.2 Personel

' Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem!

Nieprawidtowe uzycie panelu zdalnego moze spowodowac uszkodzenia zaréwno jednostki sterujacej, jak i
podtaczonych elementdw.

Niewtasciwe uzycie obejmuje miedzy innymi:

e Dziatanie poza okreslonymi warunkami pracy.

1.4.2 Personel
Zagrozenia spowodowane niewystarczajqcymi kwalifikacjami personelu!

Jesli niewykwalifikowani pracownicy wykonujg prace na lub z jednostka sterujgcg, moga pojawic sie
zagrozenia, ktére mogg spowodowaé powazne obrazenia i znaczne szkody mienia.

* Dlatego wszystkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowany personel.

Niniejszy podrecznik okresla kwalifikacje personelu wymagane dla poszczegdlnych obszaréw pracy,
wymienionych ponizej:

¢ Dobrze przeszkolony do instalacji elektrycznych.

Swiadomy lokalnych przepiséw bezpieczeristwa.
¢ Doswiadczenie w pracy z elektronicznymi urzgdzeniami pomiarowymi i sterujgcymi.

¢ Mozna zarzadzaé systemem sterowanym (silnik/generator).

Zespot musi sktadac sie wytgcznie z osdb, ktdre mogg by¢ niezawodnie wykonywane przez pracownikéw. Osoby
z uposledzonymi reakcjami, na przyktad spowodowane spozywaniem narkotykdéw, alkoholu lub lekéw, sg
zabronione.

Podczas wyboru personelu nalezy przestrzegaé przepiséw dotyczacych wieku i zawodu obowigzujacych miejsce
dziatania.

10 easYgen-400(UL,CE) PL45035
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143 Ogdlne ostrzezenia o zagrozeniach
ZagrozZenia wedtug systemu kontrolowanego
Ruchome czesci i niebezpieczna elektrycznosc!

Pamietaj, ze zdalne sterowanie systemem zarzgdzajgcym zagrazajgcymi zyciu czesciami generatora silnika i
pradu musi by¢ dostosowane do lokalnej sytuacji!

Ponizsze notatki bezpieczeristwa obejmujg zaréwno samo urzadzenie, jak i podstawy catego systemu
generatoréw. Nalezy rowniez wzigé pod uwage dedykowane instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa systemu
gensetowego!

1.4.3 Ogdlne ostrzezenia przed zagrozeniami

Bezpieczenstwo napedu giownego

Zagrozenia wynikajgce z niewystarczajgcej ochrony przed gtownym silnikiem

Silnik, turbina lub inny typ napedu musi by¢ wyposazony w urzgdzenie wytgczajgce z nadmierng predkoscia

(przegrzanie lub nadcisnienie, jesli dotyczy), ktore dziata niezaleznie od urzadzenia sterujgcego silnika, aby
chronic silnik przed rozbiegiem lub uszkodzeniem silnika, turbiny lub innego typu napedu. Nieprzestrzeganie
tego rozwigzania niesie rowniez ryzyko obrazen ciata lub utraty zycia, jesli awaria mechaniczno-hydrauliczna
lub sterownik elektryczny, sitownik(y), sterownik(y), sterownik(y), mechanizm(y) napedu, mechanizm(y)
facznikéw lub urzadzenia sterowane ulegng awarii.

PL45035 easYgen-400(UL,CE) 11
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Przeglad systemu

Uwagi ogéline

easYgen to samodzielny kontroler generatora z funkcjami pomiaru, monitorowania i sterowania wytgcznikami.
Posiada tatwo montowalng plastikowa obudowe pokrywajgcy doktadnie przetestowany system elektroniczno-
elektryczny.

Wyswietlacz i przyciski HMI umozliwiajg dostep do standw i wartosci, a takze do aplikacji. Ochrona hastem
umozliwia przypisanie wielu poziomdw dostepu do operacji. Zdalny dostep, monitorowanie, wizualizacja i
konfiguracja sg mozliwe dzieki zintegrowanym interfejsom. Komunikacja miedzy easYgens za pomoca
sterowania PLC lub jako cztonek sieci oferuje rozszerzony zakres zarzgdzania systemem; dodatkowo wspierane
przez tatwe do wdrozenia akcesoria.

C) Dla jeszcze wiekszych wyzwan w sterowaniu generatorami, seria easYgen oferuje kolejne rozwigzania
1 obejmujace ztozone i ambitne zastosowania.

W przypadku dedykowanych zadan ochronnych popros Woodward o rozwigzania ochronne
(przekaznikowe).

easYgen-400(UL,CE) PL45035
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3.1 Montaz

3 Instalacja

3.1 Montaz

Przymocuj jednostke kontrolera za pomocg dotgczonych klipéw. Ponizej znajdziesz ogdélne wymiary kontrolera
oraz wymiary wycie¢ panelu.

Q Dokrec¢ klipsy (dokrecajac moment obrotowy 0,3 Nm [2,65 Ib-in]), aby uzyska¢ ochrone IP65.

»i-ﬁi&ﬁci WYCINEK

3 E

wn

« g
-~ 116.5 mm
\
+— 114 mm —— ™
< 137 mm - >
44 mm
Rys. 4: Wymiary i wyciecie easYgen-400

PL45035 easYgen-400(UL,CE) 13
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3.2 Okablowanie

Uwagi ogdlne
Q Napiecie wejsciowe baterii

1 Ten kontroler moze by¢ uzywany z bateriami o napieciu od 8 do 35 V DC.

Ujemny biegun akumulatora musi by¢ potaczony z obudowa silnika. Przewdd miedzy zasilaczem a baterig musi
mie¢ przekréj powyzej 2,5 mm2.

Jesli tadunek ptywajacy jest skonfigurowany: Aby zapobiec zaktdcaniu tadunkéw przez kontroler, wykonaj
nastepujace czynnosci:

e Bezposrednio podtacz przewody wyjsciowe tadowarki do dodatniego i ujemnego bieguna baterii.

e Potacz przewody z dodatniego i ujemnego bieguna baterii z dodatnim i ujemnym wejsciem kontrolera.

C) Wejscie czujnika predkosci

1 Potacz oba przewody sygnatowe z zaciskami 15 i 16. Napiecie wyjsciowe czujnika predkosci powinno miescic sie
w zakresie od 1 do 24 Vefektywne. Zalecane jest 12 Vef dla predkosci nominalnej.

UWAGA!
' Wyjscia cyfrowe (przekaznikowe)

Aby zapobiec uszkodzeniom kontrolera:

W przypadku przekaznikdéw pradu statego: Podtacz diody wolnego biegu (freewheeling diode) na obu kornicach
cewek przekaznika.

W przypadku przekaznikéw pradu przemiennego: Zwieksz rezystancje obwodu powrotnego cewek przekaznikéw.

t Jesli jest prad obcigzeniowy, nie wolno przerywac obwodu po stronie wyjsciowej transformatora!

UWAGA!

Odtacz wszystkie potaczenia zaciskow przed przeprowadzeniem testu wysokiego napiecia zainstalowanego

' Test wytrzymatosci napiecia
. kontrolera.

UWAGA!

Wszystkie wejscia i wyjscia oprocz zaciskdw napiecia generatora i napiecia sieciowego kazdego modelu powinny
by¢ podtgczone wytgcznie do obwodéw ograniczonych napiecia z akumulatora rozruchowego silnika, chronionego
bezpiecznikiem o mocy maksymalnie 2 A DC.

O o Uzywaj tylko przewodéw miedzianych o minimalnej 90°C
l e Zalecany moment obrotowy zablokowany: 4 cale funty / 0,5 Nm

14 easYgen-400(UL,CE) PL45035
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AWG mm? AWG mm? AWG mm? AWG mm? AWG mm? AWG mm?
30 0.05 21 0.38 14 2.5 4 25 3/0 95 600MCM 300
28 0.08 20 0.5 12 4 2 35 4/0 120 750MCM 400
26 0.14 18 0.75 10 6 1 50 300MCM 150 1000MCM 500
24 0.25 17 1.0 8 10 1/0 55 350MCM 185

22 0.34 16 1.5 6 16 2/0 70 500MCM 240

Tabela 1: Tabela konwersji — rozmiary przewodow
Terminale potgczeniowe

| 25 | 26 | 27 | 28 | [ 333413536 |
L1 L2 L3 N

GENERATOR VOLTAGEAC L1 L2 L3 GND

GENERATOR
CURRENTAC

D ol

COMMON

MAGNETIC CAN
PICKUP (J1939)

L}
o
o
o
=)
7]
o
w
=
o
o

Al 03 ENGINE TEMP.
Al 04 OIL PRESSURE

RELAY 02
RELAY 03

<€ =<C
(1] 2]3[a4]5]6[7][8]9 [10]11]12[13]14]

Rys. 5: Terminale easYgen-400
Nie. Funkcja Serrar Uwagi
kabla
1 2,5 mm? Podtaczone do ujemnego bieguna akumulatora rozrusznika
ZASILACZ -
2
2 ZASILACZ + 2,5mm Podtaczony do dodatniego bieguna akumulatora rozrusznika. Jesli przewdd
jest dtuzszy niz 30 m, uzyj podwdjnych przewodéw réwnolegle. LPS Klasa 2
Zalecany jest bezpiecznik DC o profilu LVLE 4 A dla obwoddw 24 VDC.
3 Wyjscie przekaznika 1,5 mm? Przekaznik jest zasilany przez terminal 2.
FUEL

Zasilanie o napieciu 5 ADC 24 V

Oceniane na 2 Adc 24 Vdc, indukcyjne (zgodnie z UL 6200)

PL45035 easYgen-400(UL,CE) 15
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10

11

12

13

14

15

16

Wyjscie
przekaznikowe Start

tadowanie
Generator D+
Wejscie

Wspdlna ziemia

Funkcja

Do te. Wyjscie
przekaznika 1

Do te. Wyjscie
przekaznikowe 2

Do te. Wyjscie
przekaznikowe 3

Do te. Wyjscie
przekaznikowe 4

Wejscie analogowe
01

Wejscie analogowe
02

Analog Input 03
Temperatura silnika

Wejscie analogowe
04

Cisnienie oleju
Wejscie z czujnika

MPU+

1,5 mm?

1,0 mm?

1,5 mm?

Rozmiar
kabla

1,0 mm?

1,0 mm?

1,0 mm?

1,0 mm?

1,0 mm?

1,0 mm?

1,0 mm?

1,0 mm?

0,5 mm?

Released

Podfaczone do cewki
rozrusznika

Przekaznik jest zasilany przez terminal 2.
Zasilanie o napieciu 5 ADC 24 V

Oceniane 2 ADC 24 Vdc, indukcyjne
(zgodnie z UL 6200)

Potacz sie z terminalem D+ (WL).

Wewnatrz potacz sie z B-.

Uwagi

Nominalny prad: 1 A DC, napiecie: 24 V DC,

obciazenie rezystancyjne, ogélnego Szczegoty zobacz - petny

przeznaczenia (GP - General Purpose). manual
“43.3
Programowalne
Nominalny prad: 1 A DC, napiecie: 24 V DC, Outputs"

obcigzenie rezystancyjne, ogdlnego
przeznaczenia (GP - General Purpose).
Nominalny prad: 1 A DC, napiecie: 24 V DC,
obcigzenie rezystancyjne, ogdlnego
przeznaczenia (GP - General Purpose).
Nominalny prad: 1 A DC, napiecie: 24 V DC,
obcigzenie rezystancyjne, ogélnego
przeznaczenia (GP - General Purpose).

Podtacz do czujnika poziomu paliwa lub skonfiguruj jako dyskretne wejscie
4 (Uziemienie jest aktywne) - czujnik rezystancyjny

Podtacz do czujnika temperatury, cisnienia oleju, poziomu paliwa lub
skonfiguruj jako dyskretne wejscie 5 (Uziemienie jest aktywne) - czujnik
rezystancyjny

Podtacz do czujnika temperatury wody / cylindra

Szczegoty zobacz - petny
manual

“4.3.2

Programowalne

Inputy"

Podtacz do czujnika oleju — czujnik
rezystancyjny

Uwaga: Jesli modut MPU
nie jest zainstalowany,
parametr

‘Firing speed RPM’

Zacisk dla czujnika predkosci

easYgen-400(UL,CE) PL45035
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16 MPU- 0,5 mm? Potaczony z czujnikiem predkosci. Potgczeniez  ([PARAMETER /
B- jest juz zapewnione wewnetrznie. Configure application /
Configure engine /
Configure start/stop])
musi byé wytaczony.”

17 NC Pusty terminal
18 NC Pusty terminal
19 CANH 0,5 mm? Zalecany jest przewdd ekranujacy Q impedancja 120, ktéry faczy sie z
masa.
20 CAN L 0,5 mm? Zalecany jest przewdd ekranujacy Q impedancja 120, ktéry faczy sie z
masa.
21 Konfigurowalne 1,0 mm? Uziemienie jest aktywne (B-)
wejscie 1 Szczegoty zobacz
“4.3.2
Programowalne
22 Konfigurowalne 1,0 mm? Uziemienie jest aktywne (B-) Inputy"
wejscie 2
23 Konfigurowalne 1,0 mm? Uziemienie jest aktywne (B-)
wejscie 3
24 Sensor common 1,0 mm? WSspdlny port czujnika
Nie. Funkcja T Uwagi
kabla
25 Napiecie fazowe 1,0 mm? Podtacz do wyjscia fazy U (zalecany jest bezpiecznik 2 A)
generatora U
27 Sensoring
Wejscie
26 Wejécie do pomiaru 1,0 mm? Podtacz do wyjscia fazy V (zalecany jest bezpiecznik 2 A)
napiecia fazy
generatora V
27 Wejécie czujnika 1,0 mm? Podtacz do wyjscia fazy W (zalecany bezpiecznik 2 A)
napiecia fazowego
generatora W
28 Wejscie generatora 1,0 mm? Podtacz do przewodu N generatora
N2
29 NC Pusty terminal
30 NC Pusty terminal
31 NC Pusty terminal

PL45035 easYgen-400(UL,CE)
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32 NC Pusty terminal

33 1,5 mm? Podtacz cewke wtérng, o mocy 5A
Wejscie fazowe CT A

34 1,5 mm?

Wejscie fazowe CT B

35 1,5 mm?
Wejscie fazowe CT C

36 CT Common 1,5 mm? Sprawdz opis instalacji
Port

Typowe okablowanie
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Rys. 6: Okablowanie easYgen-400 w typowym zastosowaniu
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Pomiar napiecia generatora

Ustawianie '3Ph 4W' (3fazowe, 4-przewodowe)

GCB
L1

L2 /

=

pyaa e

%

—>|26
%lﬂ

Rys. 7: Pomiar wejs¢ - 3Ph 4W

Ustawianie '3Ph 3W' (3fazowe, 3-przewodowe)

GCB
L1
L2 (/
: G
ooy e
L
— |26
s lﬂ
Rys. 8: Pomiar wejs¢ - 3Ph 3W

Ustawienie '2Ph 3W' (2-fazowe, 3-przewodowe)

PL45035 easYgen-400(UL,CE)
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GCB
L1

L2 /

Rys. 9: Pomiar wejs¢ - 2Ph 3W

Ustawienie '1Ph 2W' (1-fazowy, 2-przewodowy) - faza neutralna

GCB

L1 (

N T
|:| |:| 1Ph2w
—2 []
S IE‘

Rvs. 10: Pomiar weis¢ - 1Ph 2W (fazowo-neutralnv)
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Potgczenia interfejsowe

mm [ 33 ]34]35] 36 |
N )|

L2 L3 GND

GENERATOR
CURRENTAC

GENERATOR VOLTAGEAC MAINS VOLTAGEAC

|

MAGNETIC CAN
PICKUP (J1939)

POWER SUPPLY -

L
oc
=
7]
(%]
L
o
o
=
o
=
o
<

Al 03 ENGINE TEMP.

RELAY 01
RELAY 02
RELAY 03

Rys. 11: Potgczenia interfejsowe
3.2 Instalacja ToolKit-SC
Interfejsy Przeznaczenie Uwagi
Techniczna
Specyfikacje"

3.4 Instalacja ToolKit-SC
Uwagi ogélne

ToolKit-SC to narzedzie programowe do konfiguracji, w tym zarzgdzania plikami konfiguracyjnymi,
monitorowania, zdalnego sterowania oraz zarzadzania niestandardowym jezykiem. Plik ToolKit-SC.exe jest
dostepny do pobrania na stronie Woodward oraz na stronie do pobrania specyficznej dla urzadzenia.

Prosimy o stosowanie sie do instrukcji instalacji.

O Usun stare wersje oprogramowania przed aktualizacjq!
l Upewnij sie, ze twoja konfiguracja i pakiet(y) jezykowe sg zapisane w osobnym katalogu!

Przed instalacja nowego oprogramowania ToolKit-SC wszystkie starsze wersje oprogramowania ToolKit-SC
muszg zostac¢ odinstalowane.
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Uzytkownicy mogg zmieniac¢ hasta. Prosimy o zanotowanie nowego hasta po jego zmianie. Jesli zapomnisz
hasta, skontaktuj sie z ustugami Woodward i wyslij wszystkie informacje o urzgdzeniu na stronie "O NAS"

kontrolera w celu weryfikacji.

.Wy’facz "predkos¢ rozruchu ( Firing speed RPM)", jesli MPU nie jest dostepne.

UWAGA!

Parametry kontrolera zmieniac tylko w trybie czuwania! W przeciwnym razie mogg wystgpic nieprawidtowe
warunki, w tym wytaczenie.

UWAGA!

Dbaj o sprzet i zaopatrzenie.
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4 Specyfikacja techniczna

Ambient
Pozycja Opis
Zasilacz Napiecie robocze Zasilanie ciggte z 8,0 VDC do 35,0 VDC.
Chroniona przed odwrdcong polaryzacjg
Maksymalne napiecie Krotki czas 80 V (5-10 s)
zasilania
Dtugo korzystatem z 50 V
Minimalne napiecie 6,5V
zasilania
Maksymalny prad pracy (Wszystkie przekazniki zamkniete, LCD jasny)
230 mA (12 V);
110 mA (24 V)
Maksymalny prad czuwania  (Wszystkie przekazniki zamkniete, LCD przyciemniony)
180 mA (12 V);
90 mA (24 V)
Zuzycie energii <3 W (stan czuwaniowy <2 W)

Pomiar napiecia baterii Doktadnos$¢ pomiaru
Pig P 1% (12 V/24 V)

napiecia
Zakres wejscia 3-fazowy 4-przewodowy
alternatora 15 Vac - 173 vac (ph-N) (wedtug UL6200)
3-fazowy 3-przewodowy 30 Vac - 620 Vac (ph-ph)
3-fazowy 3-przewodowy 30 Vac — 300 Vac (ph-ph) (wedtug
UL6200)
Jednofazowy 15 VAC — 173 vac (ph-N) (wedtug
dWUprZeWOdOWy UL6200)
2-fazowy 3-przewodowy 15 VAC — 173 vac (ph-N) (wedtug
UL6200)
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AC- Dokfadnos$é napiecia Faza fazowa: 100 .. 624 V:1%; 50.. 100 V: 1,5%
Pomiar
(400/480% V oceny) Faza fazowa: 100 .. 300 V: 1%; 50.. 100 V: 1,5%
(wedtug UL6200)

Faza neutralna: 100..173 V:1% 50.. 100 V :
1,5% (wedtug UL6200)

Minimalna czestotliwos¢ Generator: 10 Hz

Pozycja Opis

Maksymalna czestotliwosé Generator: 99,5 Hz

Rozdzielczos¢

L, 0,1 Hz (10 .. 99 Hz)
czestotliwosciowa

Doktadnos¢ czestotliwosci 10,1 Hz
Nominalna wartoé¢ wtérna 2 A
tomografii
Przecigzenie Maks.: 10 A
Pomiar
Aktualna doktadnosé 1%
Harmoniczne do 10. miejsca
Czestotliwos¢ alternatora 50 Hz/60 Hz
Wymiar opadu 137 mm x 112 mm x 44 mm
Uwaga: Urzadzenia te nadajg sie do montazu na
ptaskich powierzchniach w obudowie typu 1 (UL6200).
Wyciecie panelowe 116,5 mm x 90,5 mm
Warunki pracy Temperatura: (-25 do +70) °C;
Wilgotnos¢: maks. 93 %, nie kondensujace
Stan przechowywania Temperatura: (-25 do +70) °C
Poziom ochrony przed wodg i kurzem Przéd: IP65 z materiatem montazowym dostarczonym z
urzadzeniem
Tyt: IP20
Masa netto 0,3 kg
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Wejscia/wyjscia

Pozycja
Czujnik predkosci Napiecie

Czestotliwos¢

Wyjscie przekaznikowe Start

Wyjscie przekaznika paliwowego

Pozycja

Wyjscie przekaznika programowalnego 01

Programowalny Przekaznik 02
Programowalne wyjscie przekaznika 03
Programowalny Wyjscie Przekaznika 04
Analogowe wejscia 01-02

Wejscia cyfrowe

Prég niskiego poziomu

Maksymalne napiecie
wejsciowe

Minimalne napiecie
wejsciowe

Prég wysokiego poziomu

Port CAN Szybkos¢ transmisji

(nieizolowane)

USB Port
dtugos¢ kabla
Certyfikacja

Test EMC (CE)

PL45035

Maksymalna dozwolona

Released

Opis

1,0V do 24,0 V (RMS)

10 000 Hz (maks.)
Zasilanie o napieciu 5 ADC 24 V

Oceniane na 2 ADC 24V DC, indukcyjne (zgodnie z UL
6200)

Zasilanie o napieciu 5 ADC 24 V

Oceniane na 2 Adc 24 Vdc, indukcyjne (zgodnie z UL
6200)

Opis

1 Adc 24 Vdc, rezystancyjny GP (wedtug
UL 6200)

1 Adc 24 Vdc, rezystancyjne GP

1 Adc 24 Vdc, rezystancyjne GP

1 Adc 24 Vdc, rezystancyjne GP

Rezystancyjne, 0 do 6 kQ

Okoto 1,3 V

60V

ov

1.7V

250K

1,5m

Testowane zgodnie z obowigzujgcymi normami EMC.

easYgen-400(UL,CE)

25



Released

Certyfikaty CE
UL/cUL; FTPM/7; Plik E347132.

EAC

Wyswietlacz
¢ 132 x 64 monochromatyczne LCD z pods$wietleniem, wielojezycznym interfejsem (w tym angielskim,
chinskim lub innymi jezykami), ktére mozna wybieraé na miejscu,
co utatwia uruchomienie dla personelu fabryki
e Odpornosé na zuzycie i zarysowania LCD spowodowana twardym akrylem ekranowym;
Obudowa
¢ panel silikonowy i przyciski dla lepszej pracy w warunkach wysokich temperatur;

¢ Wodoodporny poziom bezpieczenstwa IP55 dzieki gumowej uszczelce zamontowanej miedzy obudowa kontrolera
a przednig panelu

e Metalowe klipsy mocujgce idealnie sprawdzajg sie w wysokich temperaturach

e Modutowa konstrukcja, samogasnaca plastikowa obudowa ABS, zaciski podtgczane oraz system montazu
wbudowany; Zwarta konstrukcja z fatwym montazem

e Patrz: przekréj przewodu wg AWG \=> Tabela 1: Tabela konwersji — rozmiary przewodéw
e Zalecany moment obrotowy : 4 cale funty / 0,5 Nm
Interfejsy
o Port CANbus i mozliwos¢ komunikacji z generatorem J1939:

o Monitorowanie czesto wykorzystywanych danych (takich jak temperatura wody, ci$nienie oleju, predkosé, zuzycie
paliwa itp.) ECU

o Sterowanie START, STOP, zwiekszanie predkosci i spadanie predkosci
Konfiguracja fazowa

o Odpowiedni dla systemdw 3-fazowych 4-zytowych, 3-fazowych 3-zytowych, jednofazowych 2-przewodowych oraz 2-
fazowych 3-przewodowych z

° napiecie 120/240V oraz

o czestotliwo$é 50/60Hz
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Woodward GmbH

HandwerkstraBe 29 — 70565 Stuttgart — Niemcy

Telefon +49 (0) 711 789 54-510

Faks +49 (0) 711 789 54-101 marketing_pg@woodward.co
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